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IHO3EMHA ®UIOJIOITA INOZEMNA PHILOLOGIA
2005. Bun. 115. C120-126 2005. Issue 115. P. 120-126

HEKOH®JIIKTOI'EHHE INIOPYIIEHHS ITPUHITUIIB CIIIJIKYBAHHSA
Y JTAJIOTTYHOMY MOBJIEHHI

Ouasra Ko3znosa
Kuiscoruil nayionansnuii ynisepcumem imeni Tapaca Lllesuenka

VY cTarTi po3riasHYTO CrOoCcOOM YHWKHEHHS KOHQIIKTOTEHHHMX CHTYallill y MialoTiYHOMY MOB-
nenHi. OcoOJHMBY yBary 3BEpHEHO Ha JOCSTHEHHS KOMYHIKaTUBHOI e()eKTHBHOCTI 3aBISIKH
MaKCHMaM BBIWJIHBOCTI Ta KOOTIEPATUBHOCTI.

Kurouosi crosa: KOMyHIKaTHBHA €()EKTUBHICTb; JiaJIOTiuHE MOBJICHHS.

AKTyaJIbHiCTh I1i€] CTATTi 3yMOBJICHA MiJABHMIICHAM IHTEPECOM MOBO3HABLIB 10 KOMY-
HIKATUBHO-TIPArMATUYHOTO ACMEKTy MOPYIISHHS MpOLEeCY CHiNKyBaHHsA. HasBHICTH mopy-
IICHb, SIKI MOXYTh HOCHUTH KOOIICPATHBHHH a00 HEKOONECPATUBHHU XapakTep, € 00°€KTOM
HAIIOTO aHamizy. Y IOCIHIUKEHHI BUKOPUCTAHO IIajioTd 3 XYAOXKHIX TBOPIB CyYacHUX aHTIIH-
CHKHX Ta aMEPHKAaHCHKHUX MMChMEHHHKIB.

MeTow poGOTH € ONMUC Ta aHali3 MOXIHBHX MOPYIICHh MAaKCHM CIIUIKYBaHHS, sSKi He
CIPHSAIOTh BHHHUKHEHHIO a00 MOMIMPEHHIO KOHQIIKTOreHHOI CUTYyalii Ta BUSBICHHS BepOalib-
HUX Ta HeBepOalbHUX 3aCO0IB CIIUIKYBaHHS, 10 JOIIOMAararoTh YHUKHYTH KOHQIIIKTY.

Monepenni mocaimkennss 3a Temoro. Liii mpobiemi Oya0 TPHUCBAYEHO HU3KY HAIIUX
crareii “HemoTpuMaHHS TPHUHIUIIB CIUJIKYBaHHS B aHIJIMCHKOMY JiajlOTiYHOMY MOBJICHHI”,
“KoH(iKTOTeHHE HEIOTPUMAaHHS TNPUHIUIY BBIWIMBOCTI B aHMIIHCHKOMY AiajOTiyHOMY
MOBJIIeHHI” Ta “HaBMHCHe Ta HEHaBMHCHE IMOPYUICHHS MPUHIMIIB CHiBPOOITHUITBA 1 BBiY-
JUBOCTI B aHTJificbkoMy mianmoriuHoMy MosieHHi”. Iliei mpobnemu y HIMPOKOMY IUIAHI TOp-
KaJucs 6arato yKpaiHChKHX 1 3apyOikHuX MOBO3HaBMiB [10; 11; 14-16].

VYV OurbIIOCTI BUMAJKIB JIOJMHA CHOPSMOBYE KOMYHIKATHBHHH aKT y TO3UTHUBHE PYCIO,
OTPUMYIOYM Ta MOBIJOMIISIIOUM TIEBHY iH(OPMAII0 CBOEMY CIIBPO3MOBHHMKY. BOHa Boofie
MiZICBIIOMO HOpPMaMH KOMYHIKaIlii (TPHHIMI KOOIEPATHBHOCTI Ta BBIWIMBOCTI, MapaMOBHI
3acO0M CIIUIKYBaHHS TOIIO). 3BICHO, IO y IpOIEcCi CIINKYyBAaHHS MOXYThb BiIOyBaTHCS HIesKi
3001. Jlekonu JMIIe ajpecaty BHPILIyBaTH, SK CIPUAMATH MOPYIICHHS KOMYHIKATHBHHX Ipa-
BWJI ITHOPYBaTH ab0 KPUTHUKYBATH, a00 HABITh BAATHCS 10 KOHQITIKTY.

YcenimHicTs 31iliCHEHHST KOMYHIKATMBHOTO aKTy B iIcaibHOMY HOTO BapiaHTi 3acHO-
BaHa HAa NparHeHHI KOMYHIKAHTIB 3pO3YMITH OJJMH OJHOTO i IPYHTYIOTBCS HA HAsBHOCTI Y HHX
aJIeKBaTHOTO CIUIBHOTO (OHAY (HOHOBUX 3HAHB 3 KOXKHOTO KOHKPETHOTO NMUTAHHSI, IO BHHU-
KaroTh MiJ yac po3moBH [12, c. 41].

VY KOXHOrO KOMYHIKAaHTa € CBOsI IHTCHIls, SKy BIiH HAMaraeTbCs peaji3yBaTH IIiJ dac
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy. JI€KONM y4YacHHK CBIIOMO CHpPSMOBYE Mialor y pPycio KOHQIIIKTY.
CrinkyBaHHs cTa€ ©(QEKTUBHUM, KOJIU IHTEHIII MOBLIB 30iraloTbecsi 1 MPUXOAATH O KOHCEH-
cycy. Ane mporo 3zamano, 00 A e(peKTHBHOIO CHIJIKYBaHHS KOMYyHIKaHTaM IOTpiOHa Ie
iHpopmallis: a) mpo ColialbHI 3HAHHS CIIBPO3MOBHHKA, SIKi JalOTh 3MOTY POOWTH BHCHOBOK
I0JI0 MOro ammepLenTUBHUX 3AI0HOCTEH Ta Opi€HTyBaTH Ha HUX CBOI MOBJEHHEBI Aii; 0) mpo
iepapxivHi CITiBBIJHOIICHHS CTATyCiB, MO0 PEryJIOBaTH [il0 €THYHUX MPaBHI BiOOpY MO--
neHHeBHX 3aco0iB [13, c. 52].

VY wiit craTti Hac OiibLIe HIKABUTh HEKOH(IIKTOreHHE MOPYIISHHS MaKCHM, YHHHHKH, SKi
OpU3BOAATH 10 30010 MiJ yac HpoLecy CIUIKyBaHHA (MOBHI Ta HapaMOBHI KOH(QJIIKTOI€HHI
3aco0mu).

© Koszmnoga O., 2005
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1. Tlcuxonoriyauii YMHHUK (BiKOBa HEPIBHICTh KOMYHIKAHTIB Ta PIi3HHI COIiaJbHUN CTa-
TyC).

Hactynuuii mpukiaa imocTpye HEKOHQIIKTOTEHHE MOPYIICHHS HPUHIIMIIB CIHIIKYBaHHS
Yyepe3 BIKOBY PI3HHUINIO Ta PI3HUIIIO COILIAIbHUAX CTATYCIB:

“Hullo! " said Paul.

“I was looking for Captain Grimes,

“Oh! 7 said Paul.

“I suppose you re the new master? ” he said.

“Yes, ” said Paul. “I'm called Penny feather. ~’

The little boy gave a shrill laugh. “I think that’s terribly funny, *’ he said, and went away.

(Evelyn Waugh, 15)

>

" said the little boy.

TyT KOMyHIKaHTH HEXTYIOTh Iy’K€ Ba)XIMBHMH IIPaBUIaMH CIINKyBaHHS. Ilo-mepire, e
MPHUHIUIT BBIWIMBOCTI. MaJleHBKHI XJIOMMYMK HE BIAMOBIB Ha MPHBITAHHS, a BiJpa3y BHKJIAB
CYTb cBOro Bi3uTy. Jpyrmii cmiBpo3MoBHHK, [lon, He 3Hae, Sk Ha Ii¢ pearyBaTH i TOBOPHTH
HebOararo3HauHy Qpasy “Oh ”. lla ¢pasa He Hece HissKOi 1HPOpMAIll, BOHA HE € 3PO3YMLIOIO
XJIOITYMKOBI, Il SBHE IMOPYNIEHHS OAHi€I 3 MAaKCHM KOONEPAaTHBHOCTI - MAKCHMH CIIOCO0Y.
Marnenbkuii KOMYHIKaHT HE 3BaXa€ Ha 1€ 1 WIBMAKO 3MiHIOE TEMY PO3MOBH, MOPYITyHOYH
MakcHUMy BigHOCHH. Ilix Wac cBOro HOBOTrO 3amuTaHHA ‘I suppose you 're the new master?
BiH [i3HAETBCH, IO y HUX pi3Hi comiampHi cTaTycH. Moro peakiis Ayxe He3BHUaifHa, BiH
HNPOHHUKIABO MOCMIXa€ThCs Ta iifie, NMPUIMHSAIOYN Ha IOMY KOHTAKT. Takoxk, MOXKHA IIPHUITyC-
THTH, IO 4Yepe3 BIKOBY PI3HHIIO KOMYHIKAaHTIB y HUX JIyXe pi3HI comianbHi 3HaHHA. L{imkom
OYEBHJHO, IIO CHIBPO3MOBHUKH HE CTaBHIH Iiepe]; cO00I0 METH 3pO3yMITH OJHH OIHOTO Ta
oOMiHsTHCS 1HGOpMaIiero. OTke, TIONPU Taki 3HAYHI MOPYIICHHS MPUHIMIIB CIUIKYBaHHS Ta
PI3HHUIIIO B COIATBHOMY CTaTyCi, KOMyHIKaHTaM yce K TaKH BAAJIOCS YHHKHYTH KOHQJIIKTY.

Jisl JOCSATHEHHS KOMYHIKaTUBHOI METU MOBELb IiJl yac AiaJlory BUKOPHCTOBYE BepOaibHi
Ta HeBepOalbHi 3acO00M CHiAKyBaHHS. MOBHE CHIJIKYBaHHS HE BiIOyBAa€TbCS 130J1bOBAHO BiX
JOBKOJIMIITHBOTO CEPEIOBHINA, a 3aBXIH INepeOyBae Iij BIUTMBOM YMHHUKIB, IO MAlOTh 3Ha-
YeHHs I 3MICTY caMol KOMYHIKallii Ta BIUIMBAaIOTh Ha 11 pe3ynbTar [6, c. 61]. THomi komy-
HIKaTHBHA MeTa He JOCATHEHa 4epe3 HeBMile a0o HeJopeYHe BHKOPHCTAHHS MEBHHUX 3ac00iB
CIIIKYBaHHS 1 1€ BeJe 1O NOpYLIEHHA aKTy KOMYyHikauii, a00 i BHKIMKAae KOHQIIKTOI€HHY
curyanito. KoMyHikaHTy, SKHli BMi€ IOPEYHO BHKOPHCTOBYBATHM TaKi 3acOOM 1 BOJIOJIE Mak-
CHMaMH 3arajJbHOBIOMHX HPHHIHUIIB BBIWIMBOCTI Ta KooIepamii, OyJe Xyxe Jerko 3HaiTh
IIPaBUIBHUHI BUXiJl 3 MOXKIMBOIO KOH(IIIKTY.

II. HeBmine abo HemopedHe 3aCTOCYBaHHS BepOabHUX 3aCO0iB.

J10 KOH(IIIKTY MOXKYTb IPU3BECTH 3aCTOCYBaHHS TAKUX HEBEPOAIbHUX 3aC001B:

* [Ipokcemika ( HOpyIICHHS KOMYHIKATHBHOTO ITPOCTOPY);

* AKT MOBYaHHS, SKHH MOXE MAaTH pI3HOMAaHITHE 1IOKYTHBHE 3HA4YCHHS: OOIIIHKY,
BHUHAroOpOJy, MOMEPeKEeHH, Morpo3y abo npoxaHus [3, c. 48];

* Kineruka (Mimika, pyX, )KeCTH);

» ®oHaris (Tojoc Ta HOro XapaKTEPUCTUKH: TYUHICTB, TEMII, TEMOP).

VY XyHOXHIX TBOpaxX 3pOo3yMITH HACTpiif repoiB HaM JOHNOMAararoTh cioBa aBTopa. Ilepe-
rimsgaodn QUIBM, DISgad MOXE MHMOBOJNI BHITYCTUTH SKHICh HEBEpOAIBHUH €IEMEHT, NpU
TOMY, IO y XYHOXHBOMY TEKCTi aBTOp AyXe WiTKO ONHCYE If0 CHTYAIilo, 1 Ile JOIoMarae mif
9ac aHanizy OyIb-sKOTO JIiaJory 3 XyI0XKHBOT JIiTepaTypH.

ITpoananizyemo ypuBok aianory 3 n’ecu b. oy “Ilirmainion”:

Liza: [with sudden sincerity] I don’t care how you treat me. I don’t mind your swearing at
me. I shouldn’t mind a black eye: I've had one before this, [standing up and facing him] I
want be passed over.
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Higgins: Then get out of my way; for I want stop for you. You talk about me as if 1 were a
motor bus.

Liza: So you are a motor bus: all bounce and go, and no consideration for anyone. But I
can do without you, don’t think I can't.

Higgins: 1 know you can. I told you, you could.

Liza: I know you did, you brute. You wanted to get rid of me.

Higgins: Liar

Liza: Thank you. (Bernard Shaw,126)

Tyt momiTHe po3ropTaHHsS KOHQIIKTY MIDK YOJOBIKOM Ta KiHkot. Ilig wac mianory
nominye xkinka, Jliza ymitn. TuM caMEM BOHA HEXTye NPUHIMIIOM BBIWIMBOCTi, a caMe,
MaKCHMOIO0 BENTMKOYIIHOCTI. 1i 3BMHyBadeHHS Moo Ai XiriHca MifCHITIOIOTECS HEBEpOATh-
HUMH 3aco0aMH TakUMHU sIK: (oHamis (pantoBa MIMPOCEPAEUHICTH) Ta MOPYIIEHHS KOMYHiKa-
TUBHOTO TpocTopy XiriHca (migBenach, MUBISYHCH HWOMy B oOimuusi). Bce 1ie posmrorwio ii
crmiBpo3MOBHHKA. Y KiHII 1mporo ypuBky Jliza 3BuHyBauye XiriHca y TpyOisHCTBI, a BiH
3akpjae i, mo BoHa Opexyxa. lleff akT B3a€MHOro 3BHHYBad€HHs CTaHOBUTH IOPYIICHHS
MakKCHMH CKpoMHOcTi. Jli3a yce * Taku 3poOHiIa MOCTYNKY CBOEMY OIOHEHTOBI, BHMOBHBIIU
y BianmoBiae “/Jaxyio”. Tum camMum, BOHa 3poOmia CrpoOy MOM’SKIIHTH 3arOCTPEHHS BiHO-
CHH, aJie KOHQTIKT BXKE BUHUK.

s monepepkeHHss a00 TOONMaHHS KOH(IIIKTHOT CHUTyallii y XOJi Jiajiory MOXKHa BHKO-
puctaTi Taki BepOaibHi Ta HeBepOasibHI 3acO0M SK MOBYAHHS, HATSK, IOMOMDKHA KPUTHKA
TOIIO. 3BiCHO, III0 BOJJHOYAC BOHH MOXYTb BiJirpaBaTH HETaTHBHY POJIb y HiaJo3i.

MoBIICHHEBUI aKT MOBUYaHHS - HeBix'eMHa vactuHa mianory [1; 3; 5; 8]. MoBuaHHs 5K
aJIbTEPHATUBA CIOBY MOXE IHTEpIpeTyBaTHCA y MAiajlo3i HAaHpi3HOMAHITHIIIUM YUHOM 3ajex-
HO BiJl CUTYaTUBHHX, COI[IaJbHUX Ta MCHXOJIOTIYHMX YMHHHKIB CHUIKyBaHHS. KOMyHIKaTHBHO
3HAYyIlle MOBUAHHS - [I¢ KOJIM 4Yepe3 HhOro MOKe OyTH mepenaHa neska iHpopmaliis Bif Biam-
paBHHKa 1O aJpecaHTa i po3mU(poBaHa OCTAHHIM Ha OCHOBI 3HAYEHHS KOHTEKCTY, CHUTYaIlil,
IIPeCcyNO3ULill Ta IHINX 00CTaBUH, 3a AKUX BiIOyBa€eThbCs MPOLIEC CILIKyBaHHA [§, c. 92].

IcHye nmyxe Garato NpHKa30K, NPUCBSYCHMX MOBYAHHIO, IO CBiAYaTh MPO HOTO poOJb Y
He#Tpanmizaii KOHQIIIKTHOCTI CHUIKyBaHHS: Kpawe myope MoeuanHs, HidC OypHe KA3AHHAL.
Cpibni eu, moi cnosa, 3onome mosuanus! Mosuanka - medsc 6i0nogios. Joeea 6anrauxa 6invus
dokyuae, Hixc 0062a Mogyanka. Xmo moeuums, mou 3200eH, Haomipne basikanmnsa, sk i Hao-
MipHe MosuanHs, 00 000pa He npusooums. MOBYAHHS MOXE'SIK BHUKIHKATH KOHQIIKT, Tak i
moracuty oro. Tpeba TiNbKH JHIIe BMIJIO KOPUCTYBATHCS LIUM MPUHOMOM, HAIIPHKIIAI:

"See? " said Tam.

“What?” I said.

“You said a post must be loose.

“No I didn 't. ljust wondered why the fence had gone slack, that's all. ”

Tam looked at me but said nothing.

“So why has it them? I asked.

“Mr McCrindle shouldn’t have kept interfering. ”

“Yeah, alright, but that’s no reason... ” (Magnus Mills,19)

Ha upomy mpukiaai MU 0a4uMo sSK €IEeMEHT MOBYAHHS pATye cuTyauito. CnovaTky Ko-
MYHIKaHTH HE PO3YMIIOTh TEMH PO3MOBH, OCKUIBKH BOHH BXXHBAIOTh HE3PO3yMiNi OAWH OIHO-
My pemmiki. VIMOBIipHO, IO Ii¢ NOPYIIGHHS MakKCHMH crocoby. OIMH i3 KOMyHIiKaHTiB
BIA€TbCSA 10 PATIBHOIO NPUHOMY MOBYAHHS, MOMJIUBO, OOMIPKOBYIOUM CHUTyalilo, 1 THUM
CaMuM, TIPOSICHSIOYN TEMY PO3MOBH.

VY wii cuTyanii MOBYaHHIO BiJBeJICHA POJb 3MIHM TEMH PO3MOBHU y OUTbII iHPOPMATUBHUI
OiK, aje MOoTiM OAMH 3 KOMYHIKAHTIB MOYMHAE “BUTATaTH’ HEOOXiAHY iH(OpMalii B iHIIOL

”»
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JIIOJUHU, OCKUIbKM HOro BiANOBiAI He 30BCiM iHGOPMATHUBHI, a CUTyallis BUMarae IOBHOI Ta
4iTKOi iH(popMarii. Po3risHeMo me oJuH IpUKIa;
“Who fixed the deal with FML? ~ Stuart asked.

Gerald left the radio alone but didn’t answer.

“ What do they need most? What do they always need? ”

“Ammunition."”

“And?” Stuart urged.

“Funds, ” Gerald said. (Lucy Wadham, 104-105)

TyT 3MICT MOBYaHHIO HaJa€ KOHTEKCT, CHUTYallis, pPerIaMeHT COLIalbHOI MOBENIHKH, II0-
Bip’sa, puryan [1, c. 418]. Takoxx HE OCTaHHIO POJIb BiJBEIEHO MOBHOMY 3ac00y CITiJIKYBaH-
Hi - HaTsaky. HaTdk - Le napTukylIspu3oBaHa AUCKypcUBHa iMmulikatypa [4, c. 49]. Bin
BiJlirpae pSATIBHY (YHKIIO y CHiJKyBaHHI. J[aHa iMIUTIKaTypa HaJa€ OMOHEHTOBI MOXIIUBICTD
YITKO 1 SICHO BUCJIOBUTHU 1HQOpPMAILit0, IKY BUMArae CriBpO3MOBHHK.

VY curyanii HaTAKy ajpecary BiIBOJHMTHCS HE MACHBHA POJIb ClIyxaya, a aKTHBHA POJb, SKa
CTIIOHyKae HOro J0 peakTWBHHX perunik [4, c. 51]. Hardk sk MOBIICHHEBE SBHUIE HEOIHO-
pinnuii [4]:

1. Bgani nataxu

1) xonmu afpecat po3mi3Hae, IpUHMaE Ta pearye Ha HaTsIK HeraifHo;

2) KOJNHU TS PO3YMIiHHS, IPHUIHSTTS Ta peakiil Ha HATSK MOTPiOHO MOSCHEHHSL.

Po3risiHeEMO poiib HATSAKY y NONEPEPKEHH] KOH(IIKTY B CHINKyBaHHI HAa HACTYITHOMY
TIPUKJIIAJII:

“One meets a lot of strangers at weddings, ~ observed Mrs May from the sidelines. “But
they don’t matter very much. It’s a social occasion after all. One is not getting married to
them. ”

“You are sillv ungrateful girl. Ann.

“I don’t care. I hate it here."

“And hale me too. I suppose. ”

“I didn’t say that. (Anita Brookner, 106)

Ile Toll BUMAnoOK, KOAM ajpecaT po3li3Hae, MpUIMae Ta pearye Ha HaTsk HeraiiHo. Hespa-
KAIOUM Ha BXKUBAHHA CKCHpecuBy (silly ungrateful girt), KOH(QIIKT NMPUIHHEHO Ta CIPSIMO-
BaHO JI0 IPY’KHBOTO pycia CIUIKYBaHHS caMe 3aBISIKH HATAKY.

1. HeBpai HATIKH
1)xonm ampecat He po3ITi3Hae, He MPUIMAE Ta He pearye Ha HaTsK;
2)Kkonu afipecaT po3Mi3Hae HaTsK, ajle He IPUHMae Ta He pearye Ha HbOTO.

IpointocTpyeMo 11 BI MIATPYNH HEBIAIOTO HATSAKY Ta 1X pOJIb Y MOTalIeHHI KOHQIIIKTY:

“Hi," she said.

“I don’t talk to sirls. ” he responded.

“You_front the West Country?” she asked brutally, resisterine some_kind of rural burr
in_his voice.

He said nothing.

Tyt niBuMHa po3mi3HAa€ HATAK, ane He HpUiMae Horo Ta pearye Ha HBOTO IHIIMM 3aIlH-
TaHHSAM, HE OTPUMYIOYH Yy BiAMOBIb )KOJHOTO CIIOBA.

“How ’dyou hurt your hand, then? *’

He ignored her. (Nicola Barker, 57)

A B Wil yacTUHI [iajory AiBYMHA BiJMOBISEThCA PO3YMITH HATSK, IO 3 HEIO 30BCIM HE
OyIyTb PO3MOBIATH 1 CTaBHUTH iHIIE 3anuTaHHA. JKomHOI BINMOBiNI BOHA HE OTpHMana i Ha
et pas. HopmanbHoi Ta iHPOpPMATHBHOI KOMYyHiKaiii He BifOYyJI0Ch, aje X 1 KOHQIIKTY
TaKOX HE CTaNoCs.

Kpurtrka, Tak caMo sIK HATSK | MOBYaHHSI, MO>KE HOCHTH SIK IO3UTHBHUH Tak, i Hera-
TUBHU# BiaTiHOK. KpuTHKa - 1y*)e ,,roctpa 306pos” i Hero Tpeba BMITH KOPUCTYBATHCS HE

2
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TUTBKK B KOH(IIIKTHUX CUTYyalisX, 00 depe3 HeBMUTYy KPUTHKY KOHQIIKT MOXXKE€ BHHHKHYTH Ha
“HOPOKHBOMY MICITi”.

Bona Moxe OyTH TaKoI:

- 3 GaykaHHSAM JOIIOMOITH CIIpaBi;

- 3 METOIO I0Ka3atu ceoe;

- 3 METOIO 3BEJICHHS 0COOMCTHUX MOPaxyHKIB,;

- 30epeKeHHS YU MiJBUILECHHS CBOTO CTAHOBHUIIA 1 TIPECTHIKY;

- IepecTpaxyBaHHs; MONEPEKEHHS 3aCIyKEHUX 3BUHYBaYCHb;

- 3 METOI0 KOHTPATaKH;

- OJIepKaHHS eMoIliitHoro 3apsny [7, c. 140-141].

PosrnsiHeMOo Ha MPUKIIAL JiF0 KPUTHKH, a TAKOXK Te, 1[0 BUKIMKAJIO 1.

“Go and dress, dear; you 'll be late. ”

“All right, mother

“Don’t sav “All rieht” and stop. Go.” (E. M. Froster, 155)

Tak, TYyT NPUCYTHIH €IEMEHT KPUTHKH. Y TMepUIii peruriii marepi MU HE CIIOCTEPiraeMo
po3aparyBaHHs, HaBIAKW, BOHA JOOPO3UWIMBO 3BEPTAETBCS 10 CBOEI TOHBKH, BHKOPHCTO-
BYIOUM IIO3UTUBHO €MOLIIHE CJIOBO (dear) Ta MOSCHIOE, YOMY MOTPiOHO mokxBamutucs. Kpu-
THKA 3’SBIISETHCS TOMI, KOJMM JIOHBKA BXKMBA€ PEUCHHS - IOJpAasHUK IIs Matepi (all right).
Mary mBHIKO 3MIiHIOE CBOE MO3UTHBHE CTAaBJCHHS OO Hei, MOBOIIYM CHUTYyalil0 Maibke 0
KOHQJIIKTY.

IIlo6 3acTocyBaHHS KPHUTHKH HE IPH3BENO IO KOH(MIIKTOTeHHOI CHTyamii, HOTpiOHO ma-
M’SITaTH MPO Ty’KE BAXIIMBHHN 3arajJbHOIIOICEKUI YHHHHK - €TUKY KPUTHKH.

Sk 1 HATAK KpUTHKA mepeOyBae Ha MeXi KOH(DIIIKTHOCTI, aje 3aBXId MOTPIOHO maM’siTaTi
mpo 3BUYaiiHy eTuky. ETMka KpUTHKH mepenbadae, IO TOW XTO KPHUTHKYE, YCBIIOMITIOE
MOTHUBH, SIKHMH BiH IIOCIYT'OBYETBCS, 1 IO KPUTHKY CHpPSMOBAaHO HE NMPOTH OCOOH, 5Ky KpHU-
TUKYIOTh, @ Ha Te, MO0 3apaguTd crupasi. EThka pearyBaHHS Ha KPHTHKY Iependadae Bpa-
XyBaHHS 3 OOKY TOTO, KOTO KPUTHKYIOTh, MOTUBIB, SIKHMH KEPY€THCS KPHUTHK i MpParHeHHsS TO-
ro, XTO KPUTHKYE, OpaTH 0 yBaru He popMy, a KOHCTPYKTHBHHN CMUCI KPUTUKH [7, c. 144].

JlOCTynHICT PO3YMIHHS HIiajioTy 3aJie)KUTh TAKOX y HASBHOCTI CTIMKMX KOTHITHBHHX
CTPYKTYp, KOHCEHCYCY WIOJO TPaBWJI BBIWIMBOCTI, JOBipa CHIBPO3MOBHHUKIB Ta NPHHIUIY
JIOPEYHOCTI.

Po3yMiHHS MOBJICHHEBHX IOBiJOMIICHb y 3BHYalHOMY Jiano3i He MOBHHHO 3a0upaTH Iy-
ke Oarato yacy. KOMyHIKaHT 3MyIlIeHHH MOKJIAJAaTHUCS HA CTiMKI KOTHITHBHI CTPYKTYpH - CTe-
pEeoTUNM MMCIIEHHS Ta IOBEIIHKY, BLANPAlbOBAaHI Y pe3yibTaTi JOCBiAY B3a€MOJIl i3 30BHilI-
HIM CBITOM.

Hianor mepexnbayae HasBHICTh MEBHUX IOPO3YMiHb MiX yd4acHHKaMH. Toi, XTO TOBOPHTb,
1 TOH, XTO cilyxae, MOBHHHI MaTd KOHCEHCYC LIONO MPAaBHJ BBIWIMBOCTI, IIUPOCTi, CTOCOBHO
BIUTMBY Ha JiaJlor COLIaJbHHUX CTaTyCiB yYAacHUKIB, IIPO MpaBa CIiBPO3MOBHHKIB, CHHTAaK-
CHYHUX KOHCTPYKLi# Tomwo [2, c. 55].

JoBipa - HeoOXiZHa yMOBa HOPMaJIbHOI KOMYHIKATHBHOI B3aeMojii. BoHa 3HaXOauThCS B
IOy’)Ke TICHOMY KOHTaKTi 3 MakchMowo sikocti (3a I'paiicom). KomyHikaHTH 3aBXIH MalOTh
CIIOJIBaHHSA, LI0 HajaHa iHGoOpMallis € MpaBaONoMiOHOM0. SIKIO X JOBipa pYWHYETHCS, TO
BUHHMKA€E HEMNpaBJa, siIka HEMHHYYe Bele 10 BUKPHUBICHHS NPOIECY CIUIKyBaHHSA, a caMe, 10
KOH(IIKTY.

Ille omHMM i3 MO3WUTUBHHUX YMHHHKIB, IO JOMOMATac y CHUIKYBaHHI, € MPUHIMI A0ped-
HocTi. BiH He rapanTye ycmixy KOMyHIKallii, BiH JIMIIE BKa3ye Ha 3acaiy, 4yepe3 siki mapTHep
KOMYHIKaI[ii TIOrO/KY€EThCSI OOTOBOpIOBAaTH HagaHy Homy iHdopmariio [9, c. 8]. HextyBanHus
UM TPUHIMIIOM MOXE TPUBECTH YYACHHKIB JO KOH(IIKTOr€HHOI CHTyallii, a came, IO TO-
PYIICHHS MaKCHUM BBIWJIMBOCTI.
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“Where's the shark?” said one of the children, a fat boy of about thirteen. “I thought we
were going to see a shark. ”

“Shut up, ” said his father. “Where’s this shark?”

“ What shark? ” said Brody.

“The shark that killed all those people... ”

(Patrick Nobes, 70)

Y 1poMy TpHUKIAA MOMITHE MOPYIICHHS MPHHIUIYY BBiwJuBOcTi. baThko Ha mopedne
3alUTaHHA CHHA JaB oMy xyxe rpyOy BinnoBiab. IHIMH cHiBpO3MOBHHK Ja€ HMOBHY BiAIO-
BiZlb, HE BJAIOYHCH JO IpyOoOCTi. [3 cHHOM y OaThbka BUHHKAE KOH(IIIKTHA CUTYallisl, OCKUIbKA
BiH TMOPYLIMB JOBIPY CBOTO CHMHA, KOTPHUIl IOBIpsSB HOMY B TOMY, LIO BiH 3Ha€ mpo akyiy. IIpo
1€ CBITYHUTH HOTO Oecijia 3 iHIIUM CITiIBPO3MOBHHKOM.

e oquH npuKIaz:

Alvaro: You just now accused me of trying to steal it offyou.

Serafina: Well, you 've been making me nervous!

Alvaro: Is it my fault you been a window too lag?

Serafina: You make a mistake!

Alvaro: You make a mistake!

Serafina: Both of us make a mistake!

(Tennessee Williams, 692)

AnpBapo Ta Cepadina cBapsATbCS, 3BHHYBAaUyIOUH OJHE OJHOTO, ale BOHH 3MOTIIH JIOCST-
HYTH KOHCEHCyCy y Wil cKiIamHii curyanii. BoHu 3i3Hammcs, mo pa3oM MOIYCTHIIHCS MOMMII-
ku. Ha 11boMy KOH(ITIKT MPUITHHUBCA.

MoskHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO IiJ Yac CIUIKYBaHHS HEpiJIKO BHHUKAIOTH 3HA4HI abo
HE3HA4yHI NOPYLIEHHS KOMYHIKaTUBHOI €(EKTUBHOCTI, SIKi MalOTh IICHXOJOriuHMH abo mnapa-
JIHrBiCTUYHHN XapakTep. Taki HEHaBMHCHI TOPYNICHHS HECIOIIBAHO MOXYTh BUKIIUKATH 3a-
TOCTPEHHS BITHOCHH, 1 TUIBKM BiJi YYaCHHKIB CIIJIKYBaHHS 3alie)KUTh, CTBOPIOBATH 4Yd HE
CTBOPIOBATH KOH(JIIKT, a SIKIIO BiH SKAMOCh YHHOM 1 BHHHUKA€E, TO MOTPIOHO BMIJIO BUKOPHC-
TOBYBAaTH TaKi JONOMDKHI 3aCOOHM, SK KPHTHKA, MOBYAHHS, HATSAK TOIIO JUIS HPHUTITyIICHHS
KoH(DIiKTy. MOBLSIM 3aBXIU MOTPIOHO Mam’sITaTH TPO INpaBmiia BBIWIMBOCTI Ta Koomepa-
TUBHOCTI, IOBIPATH OAWH OJHOMY, JOPEYHO BXMBAaTH cBoi (pasu. He 3aBxmu cioa, siki
MalOTh HETaTUBHE eMOIiliHe 3a0apBJCHHs, NPU3BOLATH JO YCKIamHeHHs nianory. I[loTpiOHO
JUIIe BiTIyBaTH, KOMY 1 SIK iX TOBOpHTH. Takox, 00OB’S3KOBHM €JIEMEHTOM CITJIKYBaHHS €
B)KHBAaHHS HeBepOaJbHUX 3ac00IB KOMYHIKallii IS TONepeKeHHsT KOHQIIIKTIB. BoHu Maiixe
3aBK/M BIAIrpalOTh PATIBHY POJIb Y MOTAIICHH] KOH(IIIKTHOI CHTYaIlii.
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CONFLICT-FREE VIOLATION OF THE COOPERATIVE
PRINCIPLES IN DIALOG

Olha Kozlova
Taras Shevchenko National University in Kyiv
The present paper contains an analysis and classification of the main reasons that can cause a
conflict situation between the interlocutors in communication, the author focuses on verbal
and non-verbal elements of communication on the basis of'Politeness and Cooperation

principles. They can help the interlocutors to reach communicative efficiency and avoid
possible conflicts.

Key words: communicative effectiveness; dialogical speech.



